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通信ケーブルシールド用GR端子 (　)

用于通信电缆屏蔽的GR端子　

Morsetto GR per la schermatura
 del cavo di comunicazione

Terminal a tierra para el blindaje 
del cable de comunicación
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EU 指令、UK法令への適合

・本製品は、EMI に関して共通エミッション規格に適合しています
が、特に Radiated emis-sion（10m法）に関しては、ご使用に
なる制御盤の構成、接続される他の機器との関係、配線等によ
り変化することがあります。したがって、本製品をご使用の場合
でも、お客様にて機械・装置全体で適合性を確認・対応してい
ただく必要があります。

・使用しないポート（RS232C、CONTACT）のダストカバーは   
外さないこと。

・本機を並列運転しないこと。

EU 指令和英国法令的符合情况

・请勿取下未使用端口（RS232C，
CONTACT）的防尘罩。

・不得并联运转本机。

Adeguamento alle direttive UE e alle legislazioni del Regno Unito 

・Non rimuovere il coperchio antipolvere per le porte che non sono in uso 

(RS232C, CONTACT).

・Non avviare l’ unità in parallelo.

Cumplimiento de las directivas de la UE y la legislación del Reino Unido

・ No retire la cubierta antipolvo de los puertos que no están en uso (RS232C, 
CONTACT).

・ No haga funcionar la unidad en paralelo.
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GR terminal for communication 
cable shield

GR-Klemme für die Abschirmung 
des Kommunikationskabels

Bornier GR pour blindage du câble 
de communication
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Derating Curve Courbe de Déclassement

Accepting for Standard mounting only

<S8BA-24D24D360LF> (Load rate 100%=360W)

<S8BA-24D24D480LF> (Load rate 100%=400W)

L
o

a
d
 ra

te
 (%

)

Ambient temperature (℃)

L
o
a

d
 ra

te
 (%

)

Ambient temperature (℃)

Conformance to EU Directives and UK Legislations

・Do not remove the dust cover for ports that are not in use (RS232C, CONTACT).

・ Do not run the unit in parallel.

Even if the input power supply to the UPS is stopped while it

is in operation, the power output of this unit does not stop and

power is supplied from the battery.

Replacing the battery

・When the unit is used in compliance with UL standards, battery

replacement should be performed or supervised by personnel

familiar with the danger of batteries and the required precautions.

Anpassung an EU-Richtlinien und britischen Gesetzen

・Entfernen Sie nicht die Schutzabdeckung für nicht verwendete Anschlüsse 
(RS232C, CONTACT).

・ Betreiben Sie das Gerät nicht parallel.

Conformité aux directives de l'UE et aux lois du Royaume-Uni

・Ne pas retirer le couvercle anti-poussière des ports non utilisés (RS232C, CONTACT).
・ Ne faites pas fonctionner l'unité en parallèle.

・Même si l'alimentation d'entrée de l'onduleur est arrêtée pendant son fonctionnement, 

la sortie d'alimentation de cette unité ne s'arrête pas et l'alimentation est fournie par

la batterie.

Remplacement de la batterie
・Lorsque l'appareil est utilisé conformément aux normes UL, le remplacement des piles

doit être effectué ou supervisé par un personnel familiarisé avec le danger des piles et

les précautions requises.


